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A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A .
g Hirschvoge! Automstive Group _

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A. Tad
SRS oan Yo otolie
[TALY Lol ¥+ 326 Delivery Note
cot0a9%6T [ o
2EL 65 : '
,,{ ﬁ 5) Lioforer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplisr No, Dellvery nola Date
Gode foumlsseur Bon de fivralson Date
,% 3130 91001046
10y Ihr Zelchen 11} Bestellupg/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers ' 12} Unsere Ableilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Ne,
Your Reference Addifienal Custermer Data Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No,
Veirs référance 5500039165 0000 Indic. comptdm. clant Notre ¢épariament Tél.Fax Intéme Notre ordre ne.
0000013540 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Way of ShipmentiMode d'expédilion | fral  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22y \S.'arsandz:ﬂlanhen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO z:lr?no :ﬂﬁaﬁ :‘I?:fi':?amballage Id'gﬁl?ili‘gu:mﬂésa ranval brutte/grossionit natto/netinet
Spedition Schweitzer ' X |see below see document 5.940 5.310
25) Versandanschif'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad fUnload L ioniLieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) Materalkunde/CustomerPartiRéférenceClient 28) MateralMaledaliRéférence 30) Mange 31) Einhait
Item Endenungsstand/EngineeringChangs/Etat Technique 1t rption/Descipll Quantity Unit
Poste :f B atc “ﬂ;ﬁlien'l P! il ion batchyLot du prod Quanhits UnHe
010 2516043790 110855-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 562858
5000013280
20MnCrs5 O
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 562858
5000013273
20MnCrS5
KUEHME+NAGEL sl
GCG 805000-02"™ "=+ - L 17AZIONE MERCE
030 2516043790 110655-00 Quantitd dichia.rata: d 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outequantita effem.va:
DEW 103004 6 562858 Tipo lmbailagglllc_“ 2 s -
5000013276 Quantita tmballi - 50l
20MnCrsS5 Conformita alle schede d jmbatio: @
Data controll: w’/tpg/ 25
GCG 805000-02ﬁma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or déviating customers™ General Terms or Gonditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comienfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WEHM

Bayem LB, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 D700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrmtechnik GrbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hétscher 1/3
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Delivery Note

Lieferscheln

20MnCrS5  Tipo Imballaggio:

Supplier No. Dslivery nots Date
Code fournisseur Bon de livialsen Date
91001046
10} |hrZalchen 11} Bestellung/Order/Cemmande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtsllung 13y TelJFax Durchwahl 14) Uasere Auftrags-Nr.
Yeur Referenca Additienal Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Qur Qrder No,
Votra référence 5500039185 0000 Indic. complém. elient Notre dépariement Tél/Fax Intéme bletre ordre ne.
0000013540 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandad/Way of ShipmentMode d'expédillen | frel  20)] unfrel 21) Vempackungsait 22) Versandzelc?ke: 23) Gesamtgewlcht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:lr?co :g?lacllg apa?:lc:l]:r:gemballage fﬂTﬁl‘l’ll':::glll\gan de l'enwaol brutta/gross/baut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) Versandanschrif/Shipping AddrassiAdresse d'expédition 28) ¢ fUnload Location/Lieu de déchang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  2B) MaterdalKunde/CustomerPar/Référancatllant 28) MateralMaleral/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique i ripth Apti Quantity Unit
Poste Kundench it rEatch/Lot Cllent Prac batch/Lot du prodi Quantité Unité
Li gefendor fLat F
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaift outer
DEW 103004 6 562858
5000013277
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 103004 6 562858
5000013274
20MnCrS5
GCG 805000-02
080 2516043790 110es5.00 FRUEHNE-+NAGEL s, 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer ACGCETTAZIONEMERCE
DEW 103004 8 562858 Quantita dichiarata:
5000013272 Quantita effettiva:

incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Asww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTYXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNYOUX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN:; DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB:23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hétscher 213
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

H ”l“”" Delivery Note

5y Llsforer-Nr. Datem
Suppller No. Dellvery nota Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusstzdaten des Bestellers 12) Unsee Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence Additional Cuslomer Data QurDepartment Fhone/Fax Extension Cur Ordar No.
Votre référence 5500039165 0000 Indie. complém. cllent Nolte département TélFax tdme Notre ordre no.
0000013540 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
16) Vessandast/\Way of Shipmeni/Mode d'expédition | fref 20} unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kg! Weight kgs / Polds ka
peid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO frenco | portda Moada d'embatlago Identification de l'envei bruttefgrossimut netlo/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) VamsendanschrifuShipping Address/Adresse d'expéditian 26) Abladestelle/Unload Locaticn/Lieu de déchargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  20) MalerlalKunde/CuslomerPar/Référencaclient 2%) Matesia¥Materlal/Référance 30) Menge 31) Elnhelt
tem E 0 hange/Elsl Techniq Ichnung, ription/Descry Quentty Unit
Poste :f D ﬂ:\ :::Ilunt ) P h ducticn baich/Lot du prod Quantié Unitd
15162 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total guantity 1.860 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43069718 - 43069843 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customars™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any confract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww,hirschvagsl.com/enfagb.html .,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN; DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1\WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, 8|C: TUBDDEDDKXXA

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executiva Board: Frank M, Anlsits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 3/3
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
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A Company of the
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

e
267419

i Loy - gy
SR ET T

5) Lleforar-Nr. Lleferscheln Datum
Suppller No. Daolivary note Data
Code tournlsseur Bon da livrdlson Data
91001046
10) irZelchen 11} Bestellung/Oder/Cemmande 10) Zusalzdaten des Bostellors 12} Unsere Abteilung 13) Telifax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Dala Qur Deparment Phone/Fax Extension Our Crder No.
Volre référence 5500039165 00001 Indic. complém. client Netre dépariement Télfrax Indme Nolre ordre no.
0000013 HUG-LGV/ 5614 /9300 50159053
19) VarsandarWay of ShipmentMode d'expédition| fral  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kof Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?raa[r'njw :25“;% :!ig:r:ig'embanaga ﬁr’l’m’l’iﬂm Yenvoi brutio/gross/omnit netto/netinat
Spedition Schweitzer X see document 5.040 5.310
25) W i/Shipplng Address/Ad! d'expédition 28) Abladestelle/Unioad L ey de dést
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1912_48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaledalTeil-Nr. 20) MaterialMaterial/Référance 30) Menpe 31) Einhsit
:;::113 gg?éirne"r‘fcﬁiaunnw:ﬁt ;:ud;kﬂunsuhsrgummdu;un batehiLot du produclion ga::ulﬂtg 3236
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft couter
DEW 103004 6 562858
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,210 0,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 21,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HRB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % S5i 0,240 % Mn 1,190 % P 0,008 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,080 % Sn 0,012 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Wb 0,003 %
Ca 0,0015 % N 0,0121 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
0o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Qberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Cr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hélscher



CMR-Frachtbrief

Sendyng-Nr.: 20-006126 vom 07.08.2020
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Ludwigsburg, 07.08.2020
Seite 1 von 1

20-006198

L] .;\bsender I Expeditaur '

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befirdorung unterliept frelz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UberginkommensiibardanBeforderungsvertragim

Catransportest soumis, nonebstant loutaclausae

cantraire, & la Cenventionrelative au contrat da
{ransport internalional des marchandises par

intern. Stralenglterverkehr (CMR). route (MR),

' 2 Empfénger! Dé-sﬂﬁatairé

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

o ﬁfeﬁutz'te‘één.-i\’lr.:
D-08-019-G-0158

6 Fract';tfiihrar I i’r;nspon'eur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes f Kfeu prévu pour fa Iilvrais‘on da la marchandise

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zait/ Temps
Datum/Date  42.08.2020

4 Ort‘und Tag der Obarnahtl'ne I Llau ét date de la prise en charge da la marchandl;sa

Ort/ Liew Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Cate 07.08.2020

Zeit/ Temps

7 Naghfolgender Frachtfahrer / Transpt;rteurs successifs Beﬁutzte Gen.—Nr.:

5 Beigefigte Dokumente { Documents annexss

Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtfhrar /
Réserves et observations des transporteurs

‘ 9 Pos, 10 Zeaichea/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquas el numéros Nombre des colis Mode demballage Naiura_ dala me_irchandise Poids, kg cbm
1 82674196 6 LLI Getriebeteile 6.940
Summe: -
Totak 6,00 coOLLI 5.94‘0,00
18 Anwelsungen des Absenders 17 ﬁfngaban 2ur Emiftlung dar Tarifkifometer mit GrenzUbergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwalsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

Nutzlast int

29 Basonders \;'areinbarungan f Gonventions particulieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Penklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders

Amfliches Kennzeich . g I, . e
19 Kiz o8 RefineelEnan vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzéibergang Gut 20-008196smpfangen am Dalum / Date
Réception dgy marchandlses le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Go. MAGN S.p.A.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Slempel des Frachtfihrers

KUE%@E\E .
Via dei Cil 026 Modugno (BA} |

Uptbrschrift und Stempel des Empfangers

Signalure et timbre fexpiditeur Signature et timbre du lranquﬁ‘eur P Signature et timbre de destinataire
sovce |37 AR o090 5
oan . LULLE K |
= 3
b
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG .

Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid u:‘tﬁéﬁﬁﬁﬁ,@ﬁzeﬁ MERZS;

Amtsgericht; Ludwigsburg i 0.” Q@M'Fﬁ-ﬁg%(apo
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200¥ETITICA 518 qﬂahtﬁ’ E'Z:Cﬁlﬁm'ﬁbpaﬂg
Internet: www.schweitzer-logistik.de

.Kento: O

73
IBAN: DE13‘én4‘anogs 0501 540800
SWIFT: DRESDEFFBO?



